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1. Tarkeita huomautuksia

Vain taman kadyttoohjeen tunteminen ja tarkka noudattaminen
takaa asianmukaisen ja ammattimaisen kayton, takaa parhaim-
man hyodyn ja varmistaa Vetter-takuun vaatimat edellytykset.

Vetter Mini-nostotyynyn saa antaa kasittelyyn ainoastaan valmis-
tajan kayttdohjeen ja kdyttajan kayttdohjeen mukaisesti ohjeiste-
tuille henkiloille.

Kayttdoppaan lisaksi on noudatettava kaikkia kansallisia yleisig,
lakisaateisia ja muutoin sitovia tapaturmantorjuntamaarayksia ja
niihin on ohjeistettava.

Mini-nostotyynyn erillinen havitys on suoritettava paikallisten
jatehuoltomaardaysten mukaan.

Oheista kayttoohjetta on kasiteltava tuotteen osana ja sailytettava
tuotteen kayttdidn ajan. Jos tuote annetaan eteenpadin, on myds
kayttoohje luovutettava seuraavalle kdyttdjalle.

2. Tuotekuvaus

2.1 Osakuvaus

a. Mini-nostotyyny

Tyynyn koko valitaan kayttovaatimusten mukaan. Kaytettavissa
on 16 eri kokoa 1,0 tonnista 67,7 tonniin.

b. Tayttoletkut

Jotta voit ohjata mini-nostotyynyakayttdjalle turvallisesta pai-
kasta, saatavilla on 5 tai 10 metrin pituiset kayttoletkut. Varilli-
nen merkinta PUNAINEN tai KELTAINEN on tarkoitettu ainoastaan
kayttdjalle selkeammadksi tiedoksi mini-nostotyynyn ohjauksen
takaamiseksi oikealta puolelta.

¢. Ohjauselementit 8 bar

Tyynya tayttdessa ja tyhjentdessa on
tarkkailtava painemittaria ja kuormaa!

Air CU (Control Unit) 8 bar kuolleen miehen kytkin

Kytke tayttoletkut ulostulojen kytkimiin ohjauselementin taka-
puolella. Kytke ilmansyo6tto sivussa olevaan tulokytkimeen. Tayta
mini-nostotyyny vetden kytkentavipua itsedsi kohti. Tarkkaile sa-
malla kyseista painemittaria ja kuorman liiketta. Kun haluttu kayt-
toylipaine nostovoimalle tai nostokorkeus on saavutettu, paata
tayttotoimenpide paastamalld kytkentavivusta irti. Viimeistdan
kuitenkin, kun varoventtiili puhaltaa ilmaa tai punainen merkin-
té saavutetaan! Kytkentavipu palautuu itsenaisesti takaisin nolla-
asentoon (kuolleen miehen kytkenta).
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Jos tyyny taytetdan yli 8 baarin maksimikdyttopaineeseen, tai jos
tyynyyn kohdistuu odottamaton ylimaardinen kuormitus, asen-
nettu varoventtiili padstaa ilmaa ulos automaattisesti.

Laukeamistoleranssi varoventtiilin avaukselle tai sulke-
miselle saa olla korkeintaan +/- 10 %.

Tyhjennd tyynyt tai laske kuormaa painamalla kytkentavipua
vastakkaiseen suuntaan.

Ohjauselementin valaistus valaisee kaikki kytkimet, kytkentavivut
ja painemittarit. Nama kytketdan sivun (1) kytkimesta paalle ja
pois.

Ohjauselementin virransyotto tapahtuu 9 V -lohkopariston kans-
sa. Koska koko nostotyynyjarjestelma on suunniteltu [ampétila-
alueelle -20 °C - +55 °C, on kadytossa sallittu vain akut, joiden lam-
potila-alue on vastaava. Vallitsevan teknisen kehitystason mukaan
ainoastaan litiumparistot tayttavat taman vaatimuksen.

Pariston asettamiseksi paristokotelo on avattava, vanha paristo
vaihdettava uuteen ja paristokotelo jalleen ruuvattava kiinni.

Ohjauselementit valaistuksen kanssa kuuluvat 24. maaliskuuta
2005 madaratyn sahko- ja elektroniikkalaitteiden lakien (Elekt-
roG) kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden EY-direktiivin
2002/96/EY — WEEE-direktiivin — toteuttamisen piiriin.

Paristokotelon luukussa oleva tarra ohjeistaa, etta taman tuotteen
sahkoosat eivat kuulu kotitalousjatteisiin vaan ne on lahetettava
kierratettavaksi valmistajalle (postimaksuton palautus).

Kaksoisohjauselementti 8 bar, kuolleen miehen kytkin,
alumiini, yhdistettava

Kytke tayttoletkut ulostulojen kytkimiin (4) ohjauselementin ta-
kapuolella. Kytke ilmansy6tto sivussa olevaan tulokytkimeen (1).
Paina mininostotyynyn tayttamiseksi alempaa painiketta "+” (2).
Kun haluttu kayttopaine nostovoimalle tai nostokorkeus on saa-
vutettu, paata tayttotoimenpide paastamalla painikkeesta irti. Vii-
meistaan kuitenkin, kun varoventtiili puhaltaa ilmaa tai punainen
merkinta saavutetaan! Painike palautuu talloin itsendisesti takai-
sin nolla-asentoon (kuolleen miehen kytkentd). Jos tyyny tayte-
tdan yli 8 baarin maksimikayttopaineeseen tai jos tyynyyn kohdis-
tuu odottamaton ylimaarainen kuormitus, asennettu varoventtiili
padstda ilmaa ulos automaattisesti.

Laukeamistoleranssi varoventtiilin avaukselle tai sulke-
miselle saa olla korkeintaan +/- 10 %.

Tyynyn tyhjentdamiseksi tai kuorman alas laskemiseksi paina ylem-
paa painiketta "-" (3).



Pitkakestoisten kalvovaurioiden valttamiseksi sisdosissa, ohjausele-
mentti on tuuletettava kayton jalkeen. Ilmanpoistoa varten on painetta-
va kerran kaikkia painikkeita (+ / -).

Kahden kaksoisohjauselementtien yhdistaminen ja erottaminen

Yhdistamiseksi yhdista vasemman ohjauselementin nippa (5) seuraavan
ohjauselementin sisdaantulokytkimen (1) kanssa. Kaanna liitossalpaa (7)
oikean ohjauselementin takapuolella vasemman ohjauselementin puo-
lelle ja ruuvaa tahtiruuveilla (6) kiinni.

Ohjauselementit ovat nyt kytketty toisiinsa ja saavat vasemman ohjaus-
elementin sisddntulokytkimen kautta paineilmaa.

Ennen yhteyden erottamista katkaise ilmansyotto ja kytke ohjausele-
mentti painikkeita painamalla paineettomaksi.

Huomautus:
Al3 irrota ohjauselementteja niin kauan kuin tyynyt ovat kytketty kiinni.

Irrota tahtiruuvit takapuolelta ja kaanna liitossalpa takaisin. Paina oh-
jauselementit yhteen, veda oikean ohjauselementin sisaantulokytkimen
kiristysmutteri takaisin ja vapauta sitten molemmat ohjauselementit.
Ohjauselementit ovat nyt erotettu.

Jos liitossalpa ja tahtiruuvit eivat jaa ohjauselementtiin, ne tulisi sailyttaa
yhteisessa pussissa.

Ohjauselementit ilman kuolleen miehen kytkentda vas-taa
standardia DIN EN 13731 eika niita voi kayttdaa palokunnan
toimenpiteissa!

Kaksoisohjauselementti 8 bar, liitinrakenne

Ohjauselementti tayton saadolla palloventtiilin kanssa, ilman kuolleen
miehen kytkinta. Kun haluttu kayttoylipaine nostovoimalle tai nosto-
korkeus on saavutettu, paata tayttotoimenpide sulkemalla palloventti-
ili. Viimeistaan kuitenkin, kun varoventtiili puhaltaa ilmaa tai punainen
merkinta saavutetaan! Tyynyn tyhjentamiseksi avaa varoventtiilin (1) py-
alletty ruuvi kaantamalla sitd vasemmalle. Pdastotoimenpiteen jalkeen
sulje varoventtiili jalleen kadantamalla sita oikealle.

Yksittainen ohjauselementti 8 bar, liitinrakenne

Malli kuten 8 baarin kaksoisohjauselementti, liitinrakenne, kuitenkin
vain yhden mininostotyynyn ohjaukseen

Varustuksen taydellisyyden tarkastus

Mininostotyynyn varustuksen vastaanotettaessa on tarkastettava toi-
mituksen kattavuus ja taydellisyys lahetysluettelon mukaan. Sen lisaksi
on suoritettava silmamaarainen tarkastus seka toimintatarkastus taman
kayttéohjeen mukaan.
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2.2 Muut lisatarvikkeet

Kohta Tuotenro Nimitys

1 1600 0340 00 Paineenrajoitin 200/300 bar

2 1600 0108 00 Paineilmapullo 6 1 /300 bar

3 1600 0199 00 Paineilmapullo 91/300 bar

4 1600 0091 00 Yhdyskappale 300 bar

5 1600014500 Esipaineen paineenrajoitin

6 1600012000 Sovitin asennuskompressori
7 1600 0087 00 Kasikayttoinen ilmapumppu (7)
8 1600 0094 00 Jalkakayttoinen ilmapumppu (8)

2.3 Vetter-turvakytkinjarjestelma

a. Sisdantulokytkin ohjauselementti

Yhdista paineenrajoittimen ilmansy6ttoletku tai liitantdletku ohjausele-
mentin sisaantulokytkimeen (1) pistonipalla ja paina samalla nippaa kyt-
kimeen, kunnes se kiinnittyy tuntuvasti. Kdanna ylimaaraiseksi varmistuk-
seksi messinkiholkki (2) varmistustapin (3) vastapaaksi.
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b. Tayttoletkuliitannat

Tayttoletkujen yhdistamiseksi vastaavan ohjauselementin tai mi-
ninostotyynyn kanssa paina letku- tai tyynynippaa tiukkaan lii-
tantaan, kunnes se kiinnittyy tuntuvasti. Kytkinholkin on oltava
aukottomasti kiinni tukirenkaassa (1). Yhteyden avaamiseksi (vain
paineettomassa tilassa) nippaa on painettava voimakkaasti kyt-
kimeen jousipainetta vastaan. Samanaikaisesti kytkinholkkia on
vedettava takaisin pain. Liitos on sen jalkeen irrotettu.

2.4 Tuotekuvaus

Vetter-mininostotyyny kootaan kasitydona korkealaatuisesta
raakamateriaalista niin, etta valmistuksen jalkeen kaytettavissasi
on saumaton tyyny. Raakalainen vulkanoidaan paineen ja [amp6-
tilan vaikutuksella, jonka ansiosta yksittdiset kerrokset yhdistyvat
elastomeerirakenteeksi. Valmistuksen jalkeen jokaiselle mininos-
totyynylle suoritetaan tuotteen lopputestaus laadunvarmistuk-
sen puitteissa.

Mininostotyynyn materiaali: CR-aramidi, kuumavulkanoitu

Mininostotyynyn lammdonkestavyys:

Kylmyydenkestavyys -40°C
Kylmdjoustava -20°C
Lammonkestavyys pitkdkestoisesti  +90° C

Lammonkestavyys lyhytaikaisesti +115°C

Mininostotyynyn aramidivahvistus voi
vaurioitua tyynyn pintavaurioissa-viilloista,
repeytymista tai pistoksista tai se voi
vaurioitua otsonin vaikutuksesta.

Tarkkaile sen vuoksi jokaisen kdyton jalkeisessa silmamaardisessa
tarkastuksessa erityisesti seuraavia vaurioita.

v" Repeytyminen
v Viillot
v' Pistokset
v

Kuumuuden/hapon vaikutukset

Rikkoutumisvaara! Jos tarkastuksessa
havaitaan vastaavanlainen vaurio, tyyny on
poistettava kdytosta valittomasti.
Kunnostaminen ei ole mahdollista.
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Maksimaalisen nostovoiman kayttamiseksi on koko vaikuttavan
alueen, ts. koko alue reuna-alueita lukuun ottamatta, oltava tay-
dellisesti nostettavan kuorman alla ja tyyny on paineistettava sal-
litulla maksimikayttoylipaineella.

Nostokorkeuden kasvaessa nostotyyny muotoutuu kuulanmuo-
toiseksi (perusalueen ollessa suorakulman tai nelionmuotoinen).
Nain kontaktipinta kuormaan pienenee, kunnes sen tendenssi
suurimmassa mahdollisessa pullistumassa on melkein nolla. Su-
urimman mahdollisen nostokorkeuden nostotyyny saavuttaa
vain kuormittamattomanal!

Jos mininostotyynyn tuottama nostovoima — nostokorkeudesta
riippuen - ei riitd, voidaan asettaa useampia mininostotyynyja
vierekkain.

200 KN
4 :

100 KN

Jos nostokorkeus ei ole riittdva vain yhta mininostotyynya kay-
tettdessa, voidaan liukumattomalla kuormalla kayttaa korkein-
taan 2 tyynya paallekkain. Tamantyyppisessa kaytossa lasketaan
kaytettyjen mininostotyynyjen molemmat nostokorkeudet yh-
teen.

Nostovoima vastaa kuitenkin vain pienemman tyynyn voimaa.
Alempi tyyny on aina taytettava ensin.

Jarjestys: Suurempi tyyny alla,
pienempi tyyny ylla!

Ala koskaan aseta 3 tai useampia tyynyji paillekkéin!

Kuormituksen alaisena oleva mininostotyyny vastaa kayttaytymi-
seltdan jannitteen alaisena olevaa kierrejousta. Jos mininostotyy-
ny vapautetaan akkindisesti, esim. kuorman pois liukuessa, mur-
tuessa yms., mininostotyyny lentaa auki yhtakkia.

Al3 koskaan seiso suoraan mininostotyynyn
edessa!
Vaara-alue!




2.5 Maardystenmukainen kaytto

Mininostotyyny on ensisijaisesti paineilmalla kaytetty pelastusvaline
pelastushenkilokunnalle (esim. palokunnalle), jotka vapauttavat kiinni
jaaneita henkil6itd, raivaavat pelastus- ja toimintavaylid seka suorittavat
muita vastaavia toimenpiteita. Mininostotyynya voidaan taman lisaksi
kayttaa tyovalineend kuormien nostami-seen ja liikuttamiseen.

Mininostotyynyt noudattavat palokunnan toiminta-alueella kansallisia
vaatimuksia. Muut kdyttoohjeet sddntelee kayttdjan kdyttoohje. Koko
mininostotyynyjarjestelma on kylmyytta kestava maks. -20 °C asteeseen
ja kuumuutta kestava +55 °C asteeseen.

2.6 Turvallisuusohjeet

Kayttoon madrattyja henkildiden suojavarusteita on kaytettava! Esim.
suojavaatteet, suojakypara, suojakdsineet, silma-, kasvo- ja kuulosuojai-
metym.!

Kansallisia madrayksia nostotyynyjarjestelmiin ja niiden kayttoon liittyen
on noudatettava. Esim. DIN EN 13731, kansalliset maaraykset. Mininos-
totyynyja saa kdyttaa ainoastaan paineilmalla, ei missaan tapauksessa
palavilla tai voimakkailla kaasuilla.

Mininostotyynyt saa tdyttaa ainoastaan alkuperaisilla Vetter-tayttoha-
noilla, koska niille on suoritettu valmistajan hyvaksyntatarkastus. Nos-
totyynyjdrjestelman moitteeton kunto on tarkastettava ennen jokaista
kayttoa ja sen jalkeen (valmistajan tiedot, kansalliset maaraykset).

Maailmanlaajuisesti on huomioitava maan tavan mukaiset turvallisuus-
saadokset ja noudatettava niita.

Esimerkiksi Saksan liittotasavallassa on sadadetty saannollisista turvate-
knisista tarkastuksista DGUV-maaraykselld 305-002.

Nostetun kuorman alle on koottava etenevan nostotoiminnon aikana
jatkuvasti vakaata tukialustaa kuormituksen mukaan. Tukialustaa raken-
nettaessa on aina huomioitava tukitelineen materiaalin tukeva asento.

Ald koskaan aseta kolmea tai useampaa
nostotyynya paallekkain!

Varmista kuorma poisliukumista vastaan.

Nostotyynyn tdyden tehokkuuden kayttamiseksi tulee kuorman ja nos-
totyynyn valisen etdisyyden olla mahdollisimman pieni.

Tukialustan on tuettava vahintaan tyynyn koko
pinta-alue ja tukialustan lyhyimman
reunapituuden on oltava pidempi kuin
tukialustan korkeus. Ali koskaan aseta
tukialustaa rakentaessa metallia metallin
paalle! Varo liukumisvaara!
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Aseta liukkaalla maaperalla (jaa, lumi, savi ym.) liukuvuutta esta-
via materiaaleja tyynyn alle alustan pidon parantamiseksi. Piste-
maisia kuormituksia on vdltettdava, kuten esim. rakennuskourat tai
ruuvit. Al koskaan kaytd tyynya terdvien reunojen tai kuumien
tai tulikuumien osien kanssa. Kayta sopivia valilevyja ja peita koko
tyynyn laskupinta. Suojaa tyyny hitsaus- tai katkaisutdissa kipino-
ilta. Ala kuormita tyynya ylimaaraisesti voimilla, kuten hydraulino-
stimilla, vinsseilld tai putoavilla kuormilla.

Ali koskaan oleskele nostetun kuorman alla,
ala koskaan koske kuormaan!
Sailyta etaisyys!

Valta leikkaavia vaikutuksia tyynyn puristamisessa kuormaa pois-
tettaessa.

Kdytettdessa dla koskaan seiso tyynyn
edessa vaan aina sivussa, koska

epasuotuisissa tapauksissa tyyny voi
sinkoutua pois kuorman alta!
Jos toiminnassa esiintyy virhe,

nostotoiminto on valittomasti
keskeytettava.

Mininostotyyny voi rdjahtaa tietyissa epasuotuisissa olosuhteissa
epaasianmukaisessa kdytossa, kasittelyssa tai ohjauselementtia
ja/tai tayttoletkuja manipuloitaessa (paine- ja adniaaltojen ongel-
mat, kontrolloimattomat kuorman liikkeet)!

Vetter-mininostotyynyt eivat sovellu kdyttoon
ex-suoja-alueilla!
Erikoismalleja saatavilla pyynnosta.

3. Kayttoonottovalmistelut

3.1 Kayttovalmistelut

Ota nostotyynysarja ajoneuvosta. Aseta tdyttosuunta valmiiksi.
Varmista riittava ilmansyotto.

Kdyttaa saa ainoastaan moitteettomassa
kunnossa olevia ja tarkastettuja
minityynyjarjestelmia.

Kayttotavasta paattaa tapauskohtaisesti kyseinen kayttopaallikkod
vastuunsa puitteissa seka omistajan kayttoohjeen mukaisesti.



3.2 Huomautuksia kdytosta

Siirrd nostotyynya sopivaan kohtaan niin, etta vahintaan 75 %
kantavasta tyynyn pinnasta on kuorman alla. Nostetun kuorman
alle on koottava etenevdn nostotoiminnon aikana jatkuvasti va-
kaata tukialustaa.

Al3 koskaan seiso kdytén aikana tyynyn edessé vaan aina sen si-
vussa, koska epasuotuisissa tapauksissa tyyny voi sinkoutua kuor-
man alta.

4, Kayttoohje

4.1 Kaytto paineilmapulloilla

Kytke paineenrajoitin pyalletylld ruuvilla (1) 200 tai 300 baarin
paineilmapulloon. Sulje paineenrajoittimen kasipyora (2). Avaa
pullon venttiili (3) hitaasti. Esipainemittari (4) ndyttaa paineen
pullossa.

Saada saatokapulalla (5) takapaine noin 10 baariin (rajoitetun pai-
neen naytto takapaineen painemittarissa (6)).

Yhdista paineenrajoittimen ilmaletku ohjauselementin sisaantu-
lokytkimeen (7) pistonipalla ja paina samalla nippaa kytkimeen,
kunnes se kiinnittyy tuntuvasti. Kaanna ylimaaraiseksi varmistuk-
seksi messinkiholkki (8) varmistustapin (9) vastapaaksi.

Avaa paineenrajoittimen kasipyora (2).

Nostotyynyjarjestelma on kdyttdvalmis.




VETTER MINI-NOSTOTYYNY 8,0 BAR

4.2 Kaytto muiden paineilmaldahteiden kanssa

Padasiassa 8 baarin mininostotyynyn kayttoon voidaan kayttaa mita tahansa kaytetta-
vissa olevaa ilmanlahdettd, jos paine ei ylita 10 baaria ja ilma on paaasiallisesti Oljy-
tonta. Kayttoon muiden ilmanldhteiden kanssa on kaytettavissa mm. liitoskappalesetti
(tuotenro: 1600 0125 01) seuraavien sovittimien kanssa:

1. Kuorma-auton paineilmaliitdntd, 2-piirinen jarrujarjestelma
llImanottoon perdkarryn liitospadsta

2. Liitinkansi
sulkee jarrujarjestelman ohjausletkun

Huomio!
Varmista kuorma-auto jarrukengilla liikkumista vastaan!

3. Kuorma-auton renkaantayttolaitteiston sovitin
[lImanottoon nk. renkaantayttopullosta jarrulaitteiston alueelta

Huomio!
Renkaantayttoliitinnan on oltava vakiona varmistettu varoventtiililla!

4. Kuorma-auton rengasventtiili
Tayttoon tavallisella kasi- tai jalkapumpulla seka muilla renkaiden taytton tarkoi-
tetuilla ilmanlahteilla

5. Kuorma-auton renkaan venttiililitanta, kytkettava
lImanottoon vararenkaasta

Sovitin paikalliseen paineilmaverkostoon
Vdlikappale rakennuskompressori

lImansyo&ttoletku 10 m, vihred, sulkuhanalla

v ©® N o

Laukku, punainen



4.3 Nostotyynyjarjestelman purkaminen kdyton
jalkeen

Nostotyynyjarjestelman purkaminen tapahtuu nostetun kuorman var-
mistuksen ja nostotyynyjarjestelman taydellisen paineentasauksen jal-
keen kaikkien kaytettyjen lisdosien kanssa pdinvastaisessa jarjestykses-
sa.

4.4 Kayttoajan rajoitus

Koska nostotyynyille ei ole erityisia poistomaarayksia (kuten esim. hyp-
pytyynyille), suosittelemme asianmukaisessa kdytossa ja varastoinnissa
sekd saannollisessa tarkastuksessa nostotyynyn havittamista vahintaan

18 vuoden jalkeen.

4.5 Hoito, kunnossapito

Nostotyynyvarusteet on puhdistettava jokaisen kdyton jdlkeen. Puhdis-
tus tapahtuu paaasiassa kadenlampdisella vedella ja saippualiuoksella.

Pesua ei missaan tapauksessa saa suorittaa
kemiallisilla puhdistusaineilla eika koskaan
myoskaan nk. paineilma-kuumavesilaitteilla.

Kuivatus tapahtuu huonelampdtilassa. Jos tarkastuksessa todetaan vau-
rioita (katso s. 6), tyyny on poistettava kdytosta valittdmasti. Kunnosta-
minen ei ole mahdollista. Tarvittaessa voidaan vaihtaa yksittaisia osia,
kuten painemittari, varoventtiili ja mannan luistiventtiilit. Letkuliitokset
ja -nipat ovat myos vaihdettavia.

Mahdollisten korjauksen jalkeen varustukselle on suoritettava tarkastuk-
set sdannollisten tarkastusten mukaan. Tama poikkeuksellinen tarkastus
on myds dokumentoitava.

VETTER-takuu mininostotyynylle on 3 vuotta.

5. Hairioiden korjaus

Jos yksi varoventtiileistda puhaltaa liian aikaisin, koska sisdan on paas-
syt vieras esine ja on kiinnittynyt siihen, on koko poistojarjestelma va-
roventtiilin padssa avattava vastapdivaan kaantamallg, jotta paineilma
padsee ulos. Jos vierasta esinettd ei ndin saada poistettua, varoventtiili
on vaihdettava.

Tarkasta lopuksi varoventtiilin moitteeton toiminta.

Jos sinetti tai sinettilevy on poistettu venttiilin
ylaosasta, turvallinen toiminta ei ole enaa taattu.

Varoventtiili on vaihdettava.
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6. Varastointi

Kumisten tuotteiden ominaisuudet sailyvat
asianmukaisessa varastoinnissa ja kasittelyssa
pitkddan melkein samoina. Epaasianmukainen ja
epasuotuisat varastointiolosuhteet muuttavat
kuitenkin niiden fysikaalisia ominaisuuksia ja/tai
lyhentavat niiden kayttoikaa!

Seuraavat varastointiolosuhteet on huomioitava:

Varastointi on suoritettava viiledssa, kuivassa, polyttomassa ja kevyesti tu-
uletetussa tilassa.

Varastointilampatilan tulisi olla 15 °C eika missaan tapauksessa ylittaa 25 °C.
Lampatilan ei myoskaan tulisi olla alle -10 °C.

Jos varastotilassa on lampopatteri ja putket, niiden on oltava eristetty niin,
ettei lampétila nouse yli 25 °C. Vahimmadisetdisyyden lampdpatterin ja va-
rastotavaran valilla on oltava 1 metri.

Kumisia tuotteita ei saa sdilyttaa kosteissa varastotiloissa. Ilmankosteuden
on oltava alle 65 %.

Kumiset tuotteet on suojattava valolta (suora auringonsateily, keinovalo
korkealla UV-sateilylld). Varastotilan ikkunat on tummennettava tarpeen
mukaan.

Varmista, ettei varastotilassa ole otsonia tuottavia jarjestelmia.

Varastotilassa ei saa olla liuotin-, poltto-, voiteluaineita, kemikaaleja, hap-
pojaym.

Kumiset tuotteet tulee varastoida ilman painetta, vetoa tai muunlaisia ep-
amuotoutumia, koska niista voi aiheutua pysyvia epamuotoutumia tai edi-
stda repeytymisten aiheutumista.

My®os jotkut metallit, esim. kupari ja mangaani, voivat aiheuttaa vaurioita
kumisille tuotteille.

Lisatietoja saa standardista DIN 7716.



7. Saannolliset tarkastukset

Nostotyynyjarjestelmille on suoritettava
saannollisia tarkastuksia kulloistenkin kansallisten
maaraysten mukaisesti liittyen pelastuslaitteiden
huoltoon ja tarkastukseen.

Jaljempana lueteltavat kohdat ovat Vetter GmbH:n pelkkia suosituksia
Saksalle, jotka perustuvat DGUV-tarkastusmaardyksiin (Deutsche Ge-
setzliche Unfallversicherung, Saksan lakisdadteinen tapaturmavakuutus)
Maarays 305-002:

v' Tarkastus vastaanottaessa:
Omistajan valtuuttaman henkilon suorittama taydellisyystarkastus.
Ohjeistetun henkilon silmamadrdinen ja toimintotarkastus kayt-
toohjeen mukaan.
Laadi tarkastustodistus.

v’ Kayttdjan suorittama silmamaardinen toimintotarkastus jokaisen
kayttokerran jalkeen.
Laadi tarkastustodistus.

v Nostotyynyjarjestelmalle on suoritettava vahintaan kerran vuodes-
sa silmamaardinen ja toimintatarkastus patevan henkilén toimesta
(Saksassa DGUV-maarayksen 305-002 mukaan).

Laadi tarkastustodistus.

v Nostotyynyjarjestelmalle on suoritettava painetesti vahintaan 5 vu-
oden vidlein tai jos on epailyksia luotettavuuden varmuudesta pa-
tevan henkilon suorittamana (Saksassa DGUV-maarayksen 305-002
mukaan) joka on saanut lisdkoulutusta valmistajalta, tai testi on suo-
ritettava valmistajan toimesta.

Laadi tarkastustodistus.

Vastuu asianmukaisista ja ammattimaisista saannollisista tarkastuksista
on omistajalla!
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. Tekniset tiedot

Nostovoima, maks. t 1,0 3,3 5,7 6,4 9,6 12,0

Koko cm 14x13 25,5x20 28x28 29,5x29,5 37x37 32x52

llImantarve | 2,7 15,8 28,4 39,6 82,8 96,3

Tarkastuspaine bar 14 14 14 14 14 14

Nostovoima, maks. t 17,7 19,4 24,0 24,0 31,4 35,8

Koko cm  47x52 48x58 52x62 31x102 65x69 43x115

IImantarve | 195,3 2241 296,1 211,5 517,5 3494

Tarkastuspaine bar 14 14 14 14 14 14

Nostovoima, maks. t 39,6 49,3 54,4 67,7
o2 a5 a8 20
Koko cm  78x69 82x82 86x86 95x95
Tyentokorkeus em 25 28 28 28
llImantarve | 675,0 900,0 1.117,8 1.457,1
Kaytoylipaine maks. b 8 8 8 8
Tarkastuspaine bar 14 14 14 14

Oikeudet teknisiin muutoksiin tuotekehityksen puitteissa pidatetaa
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10.

Nostovoiman nostovayladiagrammiV 1-V 6

Hubkraft-Lastweg-Diagramm V1 - V6

F(KN)




EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (saatavilla pyynnosta)

direktiivin 2006/42/EY mukaan

Valmistajan nimi ja osoite
Vetter GmbH

A Unit of IDEX Corporation
Blatzheimer Str. 10- 12
D-53909 Ziilpich

Taten vakuutamme, etta kuormien nostamiseen ja laskemiseen tarkoitettu mininostotyyny

Tyyppi:

Sarjanro:

Valmistusvuosi:

(laitekyltti, asiakkaan taytettava)

vastaa seuraavia tunnettuja maarayksia:
Konedirektiivi 2006/42/EY

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin viral-
lisessa lehdessa:

DINENISO 12100

EN 13731

Sovelletut kansalliset standardit ja tekniset maaritykset:

Teknisten asiakirjojen kokoonpanosta vastaava:

Vetter GmbH

A Unit of IDEX Corporation
Blatzheimer Str. 10- 12
D-53909 Ziilpich

Tama EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus on laadittu:

Zilpich, 19.11.2019
(Paikka, paivamaara, allekirjoitus)



Valitse johtava hatapaineilmasovellus!

Autamme sinua mielellamme.

Vetter GmbH

A Unit of IDEX Corporation Myynti

Blatzheimer Str. 10 - 12 Tel: +49 (0) 22 52 /30 08-0
D-53909 Zulpich Fax: +49 (0) 22 52 /30 08-590
Germany Mail: vetter.rescue@idexcorp.com
www.vetter.de

Tuotenro 9987079200 | © Vetter GmbH 1 06/23 | Oikeus muutoksiin ja erehdyksiin pidatetaan. | Made in Germany



